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1.	In	jaar	één	van	Belsazar	de	koning	van	Babylon,	wnzag	Daniël,	hijzelf,	een	droom,	en	
visioenen	van	zijn	hoofd	op	zijn	bed.	i	Toen	schreef	hij	de	droom,	gezegd:	(het)	begin	van	
(de)	zaken.	
2.	Daniël	spreekt	op	en	zegt:	‘Ik	wnzag	in	mijn	visioen	tijdens	de	nacht,	en	zie!	(de)	vier	
winden	van	de	hemelen	die	snelden	naar	de	grote	zee,		
3.	en	vier	monsterlijke	dieren	die	van	de	zee	opkomen,	verschillend	van	elkaar.		
4.	De	oosterse	(was)	als	(een)	leeuwin,	en	zij	had	(de)	vleugels	van	(een)	gier	.	Ik	was	
waarnemend	totdat	haar	vleugels	uitgeplukt	werden,	en	zij	werd	van	de	aarde	opgetild	
en	zij	werd	ertoe	gebracht	te	staan	op	(twee)	voeten	als	(een)	sterveling,	en	(het)	hart	
van	(een)	sterveling	werd	aan	haar	toebedeeld.	
5.	En	zie,	een	ander	dier,	(een)	tweede,	(een)	als	(een)	berin;	één	deel	werd	opgezet,	en	
drie	ribben	(werden)	in	haar	mond	tussen	haar	tanden.	En	zo	zeiden	zij	tegen	haar:	sta	
op!	Verslind	grote	(hoeveelheden)	vlees.	
6.	In	plaats	hiervan	nam	ik	waar	en	zie!	een	ander	7dier0	als	(een)	luipaardin;	en	zij	had	
vier	vleugels	van	een	vlieger	op	haar	ronde	(rug).	En	het	dier	had	vier	hoofden,	en	haar	
werd	jurisdictie	toebedeeld.		
7.	In	plaats	hiervan	nam	ik	waar	in	visioenen	van	de	nacht,	en	zie!	een	vierde	dier,	
angstaanjagend	en	verschrikkelijk	en	extreem	machtig;	en	zij	had	monsterlijke	ijzeren	
tanden,	verslindend	en	verpletterend	en	stampend	(op)	het	overblijvende	met	haar	
voeten.	En	zij	was	verschillend	van	de	al	de	dieren	die	oostelijk	van	haar	waren,	en	zij	
had	tien	hoorns.		
8.	Ik	was	aan	het	nadenken	over	de	hoorns,	en	zie,	een	andere	kleine	hoorn	kwam	op	
tussen	hen	in	en	drie	van	de	oostelijke	hoorns	werden	ervoor	uitgerukt.	En	zie,	ogen	als	
ogen	van	de	sterveling	in	deze	hoorn,	en	(een)	mond	die	monsterlijke	dingen	uitspreekt,	
7en	het	voerde	oorlog	tegen	de	heiligen0.		
9.	Ik	nam	waar	totdat	tronen	opgezet	werden,	en	(de)	Overzetter	van	Dagen	zat	(neer).	
Zijn	kleding	(was)	wit	als	sneeuw,	en	het	haar	van	Zijn	hoofd	(als)	zuivere	wol,	Zijn	
troon	(als)	vuurvlammen	(en)	zijn	rollende	(wiele)n	(een)	flitsende	vlam.		
10.	Een	stroom	vlammen	vloeide	en	stroomde	uit	van	voor	Hem.	Duizend	duizenden	
dienden	Hem	en	tienduizend	tienduizenden	stonden	voor	hem.	De	Rechtzettende	werd	
gezeteld	en	boekrollen	geopend.	
11.	Ik	wnzag	toen	welke	monsterlijke	dingen	de	hoorn	verklaarde;	ik	wnzag	totdat	het	dier	
de	genadeslag	kreeg	en	haar	geraamte	werd	vernietigd	en	werd	overgegeven	aan	het	
gloeiende	vuur.	
12.	En	de	rest	van	de	dieren,	hun	autoriteit	werd	weggedaan	en	hen	werd	verlenging	van	
leven	geschonken	tot	de	vastgestelde	(tijd)	en	era.		
13.	Ik	wnzag	in	visioenen	in	de	nacht,	en	zie,	met	(de)	wolken	van	de	hemelen	(Eén)	als	
(een)	zoon	van	(een)	sterveling	arriveerde;	en	Hij	kwam	naar	de	Overzetter	van	Dagen	
en	zij	brachten	Hem	verder,	dicht	bij	Hem.		
14.	En	aan	Hem	werd	rechtsmacht	geschonken	en	eer	en	(een)	koninkrijk,	en	al	de	
volken	en	de	gewesten	en	taalgroepen	zullen	Hem	dienen;	Zijn	rechtsmacht	(is	een)	
eonische	rechtsmacht	die	niet	voorbij	zal	gaan,	en	Zijn	koninkrijk	zal	niet	beperkt	zijn.	
15.	Voor	mij,	Daniël,	mijn	geest	werd	verstoord	in	mijn	binnenste,	en	visioenen	van	mijn	
hoofd	ontstelden	mij.		
16.	Ik	naderde	tot	hen	die	dichtbij	stonden	en	verzocht	hen	het	ware	van	dit	alles	te	
zeggen.	En	Hij	sprak	tot	mij	en	maakte	de	interpretatie	van	de	zaken	aan	mij	bekend.	
17.	Deze	monsterlijke	dieren,	alle	vier,	zijn	vier	koninkrijken	die	van	de	aarde	zullen	



opkomen.		
18.	En	de	zonen	van	de	allerhoogsten	zullen	het	koninkrijk	ontvangen	en	zij	zullen	het	
koninkrijk	gedurende	de	eon	vasthouden,	en	voor	de	eon	van	de	eonen.		
19.	Toen	wilde	ik	het	ware	inzake	het	vierde	dier	weten,	dat	van	al	de	anderen	ver-
schilde	en	uitzonderlijk	afschrikwekkend	was.	Haar	tanden	van	ijzer	en	haar	klauwen	
van	koper,	verslindend	en	vernietigend	en	stampend	op	de	rest	met	haar	voeten.	
20.	+Ook	overinzake	de	tien	hoorns	die	op	haar	hoofd	waren	en	(inzake)	een	andere	
(hoorn)	die	opkwam,	en	waarvoor	3	vielen.	En	deze	hoorn	had	ook	ogen,	en	(een)	mond	
die	monsterlijke	dingen	sprak,	en	het	zicht	erop:	het	was	groter	dan	de	anderen.		
21.	Ik	wnzag,	en	dezelfde	hoorn	viel	de	heiligen	aan	en	kreeg	de	overhand	over	hen	
22.	Totdat	de	Overzetter	van	Dagen	arriveerde	en	rechtspreking	werd	aan	de	heiligen	
van	de	allerhoogsten	geschonken,	en	de	vastgestelde	(tijd)	kwam	en	de	heiligen	bewaar-
den	het	koninkrijk.	
23.	Dus	hij	sprak:	over	het	vierde	dier;	er	komt	een	vierde	koninkrijk	op	de	aarde,	dat	zal	
verschillen	van	de	andere	koninkrijken.	Zij	zal	de	hele	aarde	verslinden	en	versplinteren	
en	vernietigen.		
24.	Voor	wat	betreft	de	10	hoorns	–	vanuit	haar,	(vanuit	dit)	koninkrijk	zullen	10	
koningen	opstaan;	en	een	andere	zal	na	hen	opstaan;	en	hij	verschilt	van	de	oostelijken	
en	hij	zal	3	koningen	vernederen.		
25.	En	uitspraken	tegen	de	Allerhoogste	zal	hij	uitspreken;	en	de	heiligen	van	de	aller-
hoogsten	zal	hij	verderven,	en	hij	zal	de	intentie	hebben	vastgestelde	(tijde)n	en	een	
edict	te	veranderen,	en	zij	zullen	in	zijn	hand	geschonken	worden	voor	(een)	era,	en	
(twee)	era’s	en	(een)	halve	era.	
26.	En	er	zal	rechtspreking	ingesteld	worden,	en	zij	zullen	zijn	autoriteit	doen	weggaan,	
om	uit	te	roeien	en	(hem)	te	vernietigen	tot	(het)	eind(station).		
27.	En	het	koninkrijk	en	de	rechtspreking	en	de	majesteit	van	(het)	koninkrijk	onder	
geheelal	de	hemelen	zullen	geschonken	worden	aan	(het)	volk	van	de	heiligen	van	de	aller-
hoogsten.	Hun	koninkrijk	is	(een)	eonisch	koninkrijk	en	alle	autoriteiten	en	zullen	hen	
gehoorzamen	en	dienen.		
28.	Hier	is	de	voleinding	van	de	zaak.	Voor	mij,	Daniël,	waren	de	gezichten	ontstellend	
groot,	en	mijn	uiterlijk	veranderde	op	mij;	maar	ik	bewaarde	de	zaak	in	mijn	hart.		
	
*	Wat	tussen	7		0		staat,	is	de	lezing	in	de	Septuaginta	(LXX),	de	Griekse	vertaling	van	Tenach	(OT).	
*	Aanduiding	wn	:	letterlijk	staat	het	woord	waarnemen	in	de	tekst.	
*	Wat	tussen	(	)	staat	is	ingevoegd	in	verband	met	leesbaarheid,	staat	niet	in	grondtekst.	
*	Eon(isch)	=	vertaling	van	Hebreeuws	woord:	olam	(Grieks:	aioon)is	een	tijdperk.	
*	Era	=	Hebreeuwse	woord	oddan,	dat	betekent	vastgestelde	tijd	(of	soms:	jaar)										


